INFORME ACADEMICO
PROYECTO: Lengua de Seiias Uruguaya: Emergencia e iconicidad de las asignaciones espacio-
tiempo a través de un estudio psicofisico

La informacion aqui solicitada es un minimo requerido. Podra incluir en anexos todo lo que considere
pertinente. Adjunte publicaciones, ponencias y otros materiales de difusion generadas en el marco del
proyecto.

El documento y sus anexos debera ser entregado mediante un formulario web, disponible en la pagina
de CSIC. La informacion sobre la ejecucion contable del proyecto deberd ser completada directamente
en el mencionado formulario.

La CSIC publica en su pagina web:

a) El resumen técnico del proyecto (hasta 250 palabras)

b) Un resumen cuyo contenido sea accesible por un publico amplio (hasta 250 palabras)
¢) Una imagen (en formato jpg) representativa del proyecto (opcional)

d)El presente informe académico

Resumen técnico

El proyecto Lengua de Serias Uruguaya: Emergencia e iconicidad de las asignaciones espacio-
tiempo a través de un estudio psicofisico tuvo como objetivo estudiar la activacion de las
asignaciones espacio-tiempo en tareas de categorizacion temporal en sefiantes de Lengua de Sefias
Uruguaya (LSU). El propdsito fue testear la activacion del efecto de congruencia, ampliamente
registrado en lenguas orales e incipientemente en algunas lenguas de sefias mas gramaticalizadas e
intelectualizadas que la LSU.

El estudio constd de una primera tarea de asociacion de palabras para registrar la asociacion de
Iéxico funcional (preposiciones, conjunciones, adverbios) y no funcional (sustantivos, verbos)
referido al tiempo. Como tarea principal, se realizd una tarea de categorizacion temporal en un
disefio de bloques. En ésta, se demand6 a los participantes identificar un objeto/evento como
pasado o futuro. En esta tarea, se manipuld la respuesta motora (izquierda-derecha vs atras-
adelante), el eje de movimiento (lateral vs sagital), el estimulo (verbal vs no verbal) y la
congruencia de la asignacidon espacio-tiempo (congruente vs incongruente). Resultados parciales
muestran la activacion de las asignaciones metaforicas espacio-tiempo tanto en el eje espacial
lateral como sagital mediante medidas de precision. Tal resultado es consiste con las hipotesis del
estudio, con hallazgos previos en espaiiol y otras lenguas de sefias. También, con las dificultades
de encontrar diferencias de latencias relevantes en oraciones sefiadas.

Adicionalmente, se avanzd en una tarea de analisis de los ejes espaciales (sagital, lateral o
vertical) del Iéxico temporal de la LSU. Los resultados servirdn para testear correlaciones con el
efecto de congruencia.




Resumen dirigido a un publico amplio

El proyecto Lengua de Seiias Uruguaya: Emergencia e iconicidad de las asignaciones espacio-
tiempo a través de un estudio psicofisico busco evaluar el uso dela linea mental del tiempo por
parte de sefnantes de la Lengua de Sefias Uruguaya (LSU). Este hecho se ha registrado en lenguas
orales. En espaiol, los hablantes asocian izquierda-pasado y derecha-futuro mas facilmente que en
la asociacion contraria. Al igual sucede con la asociacion atras-pasado adelante-futuro respecto a la
asignacion contraria. Puesto que, a diferencia de las lenguas orales, las sefias utilizan las manos y
otras partes del cuerpo para codificar, se pronosticd una sensibilidad alta de la LSU al uso del
espacio para representar el tiempo. Nuestro interés fue evaluar esta posibilidad en senhantes
uruguayos, tanto con imagenes de personas y objetos, como con oraciones en LSU. Los resultados
mostraron que, al igual que los hablantes de espafiol y otras lenguas, los sefiantes de LSU activan
la linea mental del tiempo de izquierda a derecha y de adelante hacia atras, indistintamente, cuando
procesan oraciones en LSU. Los resultados de la prueba con imagenes estan pendientes de andlisis,
pero se prevé que la linea mental del tiempo sea también activada por esta via por parte de los
sefantes, sugiriendo que un marco cultural compartido -entre sefiantes y hablantes- basta para
activar la linea mental, aunque la lengua no lo codifique. El estudio incluyé pruebas adicionales de
asociacion de palabras y analisis del uso de ejes espaciales (lateral, sagital o vertical) en palabras
temporales de LSU.

1) Transcriba los objetivos y/o metas planteadas en el proyecto

Generales

Evaluar si los hablantes de LSU mantienen la representacion temporal de eventos facticos de
pasado y de futuro en la memoria de trabajo mientras dan una respuesta de clasificacion motora en
distintos ejes de movimiento. Crucialmente, evaluamos si las asignaciones espacio-tiempo
reportadas en hablantes de lengua oral se registran para hablantes sordos de LSU

Evaluar la sensibilidad del material 1éxico y el gramatical de la LSU a las asignaciones

espacio-tiempo cuando los hablantes de dicha lengua realizan la tarea experimental con un eje de
movimiento sagital y uno lateral de su respuesta motora

Evaluar si, dada la ausencia del guion ortografico izquierda-derecha de la lengua oral en la

LSU, existe una activacion preferente del eje sagital de las asignaciones espacio-tiempo

Evaluar si, dada la inmadurez gramatical de la LSU, existe una activacion preferente del eje

sagital de las asignaciones espacio-tiempo

Evaluar si el doble mapeo en la lengua de sefas inhibe o facilita las asignaciones espacio-

temporales en alguno de los ejes de movimiento

Evaluar en qué medida la asociacion espacio-tiempo influye en los procesos gramaticales y

léxicos de conformacion de las sefias

Especificos:

a. Evaluar si en la LSU existen asociaciones de la respuesta direccional a la izquierda con el
pasado y de la respuesta direccional a la derecha con el futuro para formas verbales de
eventos facticos, como ha sido ya reportado para sus contrapartes en lengua oral

b. Evaluar si en la LSU existen asociaciones de respuesta direccional atras con el pasado y
de la respuesta direccional adelante con el futuro para formas verbales de eventos
facticos, como ha sido ya reportado para sus contrapartes en lengua oral

c. Evaluar la sensibilidad de los sefiantes a las asignaciones espacio-tiempo en el eje lateral
cuando dichos sefiantes realizan la tarea experimental con estimulos no verbales

2) Indique si se desarrollaron todas las fases previstas en el proyecto. En caso de no realizacion
de actividades o modificacion del cronograma, justifique y evaliie en qué medida se afect6 la
ejecucion global del proyecto



En términos generales, el proyecto no alcanzé todas las fases previstas. El cronograma fue
modificado y adaptado el creciente atraso en el logro de diversos hitos del mismo. A saber, el retraso
en el disefio de las tareas, pues las versiones originales ofrecieron dificultades de disefio para asegurar
la correcta comprension de la misma por parte de los participantes. También, la programacioén con
videos como estimulos ofrecid complicaciones practicas y técnicas que necesitaron tiempo adicional
para ser solventadas.

Otro asunto importante, ya referido en el informe parcial, fue la necesidad de tiempo para
transmitir a los integrantes del grupo sin experiencia experimental los objetivos, criterios y practicas
estandar de dicho modo de investigar. La formacion del equipo ofrecio dificultades al ser limitada la
participacion de colegas -estudiantes en formacion- que contasen con la experiencia experimental y la
performancia adecuada en LSU.

Un hecho no menor con efectos en el atraso en la ultima etapa ha sido las dificultades de citar a
los participantes sordos para las tareas experimentales. Las citas no cumplidas y la posposicion de la
fecha de las citas experimentales fue un rasgo comun en la ultima etapa, a pesar de los esfuerzos por
evitarlo y de la incorporacion tardia de colegas al proyecto que mostraron una amplia disponibilidad de
tiempo y que cuentan con la formacion experimental y la performancia sefiante.

3) Realice un informe de todas las actividades desarrolladas, explicitando en caso de
corresponder la metodologia y técnicas utilizadas

A. Disefio de todas las tareas experimentales del estudio. Este conjunto de actividades
correspondid a la planeacion y diagramacion de lo que fueron tres estudios distintos del proyecto
(Tarea de asociacion, Tarea de categorizacion temporal con estimulos verbales, Tarea de
categorizacion temporal con estimulos no verbales).

B. Definicion de materiales y estimulos. Este conjunto de actividades correspondio a la
evaluacion y definicion de los items lingiiisticos utilizados, dados los objetivos de cada tarea. En
estas actividades se siguieron criterios que se reportaran en la seccidon posterior y que
compatibilizan con el marco de referencia del proyecto.

C. Grabacion y produccion de materiales y estimulos. Este conjunto de actividades, que
consumi6 una parte muy importante del tiempo dedicado al proyecto en su primera etapa,
correspondio a la grabacion de todos los mensajes en LSU incluidos en las tareas experimentales.
Es decir, instrucciones, ejemplos, items, agradecimiento, explicacion de la tarea, del manejo de
datos personales, de disposicion a resolver dudas y de los objetivos del estudio. Inicialmente se cred
un sitio en linea y se generd un formulario mediante la aplicacion de Google Drive que nos
permitiera evaluar los materiales relativos al tercer estudio de este proyecto. Este procedimiento se
desestimo, o al menos se completd con las sugerencias de los colegas lingiiistas sefiantes del
proyecto.

D. Programacion y puesta a punto de una Tarea de asociacion de palabras. Esta tarea
corresponde al primer estudio. Del conjunto de tareas ésta fue evaluada en pruebas piloto con
senantes de la TUILSU y se consideré como adecuada para su uso.

E. Recoleccion de datos de la Tarea de asociacion de palabras en las sedes previstas. Esta
actividad correspondi6 al reclutamiento de sefiantes en los espacios proyectados (TUILSU, IAVA,
Asociacion de Sordos del Uruguay) y a la participacion de los mismos, previa recoleccion de sus
datos personales. Junto con la grabacion y produccion de materiales, esta actividad ha consumido la
mayor parte de tiempo del proyecto. Los datos personales inicialmente adquiridos fueron inexactos
en algunos casos, por lo que estan siendo corregidos (p. €., ser sordo de nacimiento o no,
escolaridad). Tales imprecisiones fueron producto de la primera aplicacion. Parcialmente, de la falta
de orientacion suficiente a los colegas no dedicados previamente a la experimentacion cientifica
sobre ciertas informaciones y criterios.

F. Correccion y mejora de la Tarea de asociacion de palabras (lo que implico grabacion de
nuevos materiales). Este conjunto de actividades consistié en reprogramar la tarea en cuestion a



partir de las observaciones realizadas durante su aplicacion. El proposito de estas modificaciones
fue asegurar la comprension de la tarea y reducir su duracion, pues los resultados preliminares
sugieren problemas de comprension y agotamiento en algunos participantes.

G. Elaboracion y aceptacion de un articulo sobre el estudio de la iconicidad y la metafora
temporal en LSU. Esta actividad consistio en la escritura de un articulo que argumenta la relevancia
de estudios como el nuestro en LSU y enlista los aspectos que dicho tipo de estudio registra sobre el
procesamiento del lenguaje.

H. Tabulacion y depuracion de resultados de la Tarea de asociacion de palabras. Este
conjunto de actividades consiste en el andlisis del registro de video de las respuestas de los
participantes en la Tarea de asociacion de palabras. Dado el formato de la metodologia para el
registro de las palabras asociadas, fue necesario una depuracion inicial de cada grabacion. Este
proceso , que dun esta en curso, hace necesaria la participacion de los colegas lingiiistas y sefiantes
de LSU. La etiquetacion de cada registro de video no es una tarea facil, puesto que la manera de
sefiar de algunos participantes ofrece dificultades, incluso a los especialistas.

I. Capacitacion en el uso de software para el analisis de redes semantica. Esta actividad
consistid en la asistencia a un curso en la Facultad de Psicologia sobre redes semanticas, impartido
por el Dr. Jorge Vivas (especialista en el tema), y el compromiso de una visita por parte de Roberto
Aguirre al IPIBISAT (Universidad Nacional del Mar del Plata). El acuerdo de realizar una visita en
el segundo semestre de 2016, para la verificacion del andlisis de los datos registrados por la Tarea
de asociacion de palabras, no se cumplié porque, s6lo recientemente, tendremos los datos de raiz
bien elaborados, serd necesario un primer analisis. Gracias a que continuamos colaborando en un
nuevo proyecto, esta actividad llegara a su punto final. De hecho, se ha propuesta la firma de un
convenio de colaboracion entre el CIPBsi y el IPIBISAT que nos permita seguir colaborando.

J. Depuracion final de las palabras asociadas y clasificacion de ejes espaciales de referencia.
Inicialmente, se pensé que, a partir de las palabra de referencia de la Tarea de asociacion de
palabras, este conjunto de actividades, se clasificaria el uso o desuso de ejes espaciales en éstas y
las palabras asociadas (que seran sometidas a una depuracion final para poder ser insertadas en el
programa de analisis y graficacion de las redes semanticas). Este planteamiento inicial tiene algunos
errores. En su sustitucion, para hacer el estudio de ejes, ante la falta de estudios de frecuencia léxica
en LSU, se ha creado una lista de 1éxico temporal en espafiol uruguayo, ordenado por su frecuencia
Iéxica, y se ha buscado la sefia mas equivalente o cercana en su valor semantico al item en espafiol.
Este estudio, en curso, es una metodologia novedosa.

K. Gestion de participacion para las tareas faltantes. A partir de los datos de los participantes
en la Tarea de asociacion de palabras, este conjunto de actividades agrupa a todo el proceso de
analisis del perfil de los participantes en los criterios de clasificacion de los participantes para las
tareas faltantes y la gestion de su participacion.

L. Tarea de categorizacion temporal. Estas tareas, que son las centrales al estudio, y que
tiene 4 variaciones, han sido corridas con 32 participantes. La tarea de categorizacion temporal con
estimulos verbales ha arrojado los datos principales del estudio. Actualmente, puesto que se trata de
un disefio intrasujetos, los mismos 32 participantes estan haciendo una segunda aplicacion de la
categorizacion temporal. Este proceso lleva un avance del 50 %. Aunque esto se hace a fin de poder
hacer comparaciones intersujetos e intrasujetos con mayor poder estadistico, los primeros hallazgos
son relevantes y consistentes con las hipotesis y hallazgos previos.

M. El antes referido andlisis de ejes esta teniendo un avance significativo en términos de la
revision de los ejes (lateral, sagital o vertical) utilizados en la codificacion de 1éxico temporal en
LSU (ver actividad J) en cada uno de los parametros de descripcion de sefias reconocidos por la
literatura en la materia. Este proceso, que ha progresado con la incorporacion de Mauricio Castillo,
nos ha permitido completar la etiquetacion de todas las entradas 1éxicas. Sobre este material, se
realiza una segunda revision para pulir el procedimiento, se estd haciendo una evaluacion de
especialistas sobre las etiquetas, se pondera el peso de cada rasgo -en cada parametro, diferenciando



los de corte 1éxico y los de corte discursivo (para ello se ha hecho ya un relevo con especialistas de
la TUILSU sobre el peso y la estabilidad Iéxica y discursiva de cada parametro)- segtn un total de
probabilidad y se desarrolla un procedimiento de analisis estadistico que permita calcular la
proporcidn del uso de cada eje espacial en sefias temporales, incluidas las utilizadas en las oraciones
en LSU de las tareas experimentales.

4) Indique los resultados obtenidos en el proyecto
Los resultados fundamentales a la fecha son los relativos a la actividad L. En el mes de junio se
presentara un poster en el evento Deictic Communication Metting, en Roma. En este se presentaran los
hallazgos sobre la activacion de la linea mental del tiempo en oraciones de LSU, tanto en el eje lateral
como en el vertical. Esta previsto poder presentar también los resultados de la Tare de asociacion.
Consideramos relevantes exponer los resultados en razon de las preguntas de investigacion:
(Qué peso tiene la regularidad gramatical de la LSU en la activacion de las asignaciones
espacio-tiempo?

El estado actual de nuestros datos no nos permite dar una respuesta, puesto que no logramos
desarrollar o no tenemos una medida sobre dicha regularidad gramatical. El desarrollo de una medida
de dicha regularidad en los estimulos verbales de la Tarea de categorizacion temporal y en la Tarea de
asociacion puede ayudar a desarrrollar dicha medida. Sin embargo, no tenemos asegurada que los
niveles de dicha variable (regularidad gramatical) estén adecuadamente representados en los materiales
usados.

(Qué peso tiene la vision lineal del tiempo del entorno cultural del sehante en la activacion
del eje sagital o el lateral en LSU?

Segun nuestros resultados, al parecer, y en un corte preliminar, no es necesario que el codigo
lingiiistico explicitamente representa el tiempo espacialmente. Al parecer basta un entorno cultural
donde el tiempo se conceptualiza de izquierda a derecha o de atras hacia adelante para la activacion
de estas asignaciones espacio-tiempo. Estos hallazgos son consistentes con resultados previos en
otras lenguas de sefias del mundo.

(Qué peso tiene la iconicidad de una lengua no oral y sus modalidades perceptivas de
produccion y recepcion en la activacion de las asignaciones espacio-tiempo?

Esta pregunta puede ser contestada parcialmente con esta investigacion. El analisis de ejes
que estamos realizando nos permitira tener una medida de la iconicidad de los marcadores
temporales de las expresiones usadas en la Tarea de categorizacion. Esta medida sera incluida como
variable en una correlacion con la variable eje de respuesta en la Tarea de categorizacion con
expresiones en LSU. Entender mayormente el peso de la iconicidad requeriria un estudio que
amplie la caracterizacion de cada sefia temporal en dicha propiedad.

Por ahora, el efecto de congruencia se ha registrado con medidas de precision y no con
latencias en la Tarea de categorizacion temporal con expresiones en LSU. A diferencia del registro
estandar del efecto de congruencia con latencias en hablantes, este resultado sugiere que la
recepcion en una lengua sefante puede diferir en las demandas de memoria de trabajo. Sin
embargo, a reserva de un analisis mas amplio, es altamente probable que esta diferencia sea
producto de dificultades para atender a las demandas cognitivas de la tarea -no necesariamente
relacionadas con la condicion de sefiante- o de una resistencia a demandas de la tarea, a pesar de
que las instrucciones insistieron en pedir a los participantes contestar tan rapido como fuese posible.
A nivel de observacion, somos conscientes de que los participantes sefiantes tendian a decir que si
se entendian las instrucciones o si se realizaba la tarea, a pesar de evidencia de lo contrario. Los
aplicadores tuvieron que ser particularmente insistentes en las instrucciones en LSU.

(Qué peso tiene la ausencia de un guidn ortografico en la activacion de las asignaciones



espacio-tiempo en un eje lateral de movimiento?

Es dificil decir algo al respecto, los sefiantes a los que tuvimos acceso tiene una alta
convivencia cotidiana con el espanol y su escritura de izquierda a derecha. Sin embargo, quedan por
hacerse analisis comparativos del efecto de congruencia en uno u otro eje (lateral o sagital). El
acceso a sefiantes sordos profundos no fue posible en este primer estudio. Por diversas razones, es
una comunidad lingtiistica de dificil acceso.

(Qué efectos tiene el doble mapeo de la lengua de sefias en las estrategias cognitivas de los
hablantes para procesar el tiempo?

Sobre esta pregunta no podemos dar una respuesta por ahora. La comparacion del efecto de
congruencia considerando el factor eje y el factor estimulo (verbal vs. no verbal) ayudara a una
respuesta. Preliminarmente podemos sugerir que la diferencia de las medidas de registro (precision
vs latencias) del efecto de congruencia entre las versiones verbal y no verbal de la Tarea de
categorizacion temporal puede ayudara responder. En tanto en dicha tarea con estimulos no verbales
se carece del doble mapeo y con estimulos verbales si esta presente, entonces el factor estimulo
puede ayudara dar una respuesta.

(Qué efectos atencionales introduce una lengua de sefias en el espacio y el tiempo como
factores incluidos en el modelo de memoria de trabajo de las tareas experimentales, en los factores
intrinsecos de dicha memoria y en la coherencia del modelo menta de las tareas experimentales?

(Podemos aprovechar este tipo de experimentacion para la formalizacion gramatical y la
alfabetizacion de LSU?

5) Indique las conclusiones a las que ha arribado

Las conclusiones fundamentales son metodologicos, ontologicas y logisticas. Sobre la
metodologicas, las conclusiones fundamentales son relativas a la complejidad de los disefios
experimentales que incluyen estimulos de video para presentar sefias, la necesidad de que los disefios
logren ser entendibles y atractivos a una poblacion desacostumbrada a participar en tareas
experimentales y la necesidad de encontrar disefios experimentales que nos permitan el uso del tiempo
de reaccion como medida conductual.

Sobre lo ontoldégico, las conclusiones principales son que la linea mental del tiempo se activa
para senantes de LSU, como era previsto por las hipotesis y las predicciones, pero que, dadas distintas
caracteristicas estimulares de las lenguas de sefias y la tarea disefiada, a diferencia de lo sucedido en
lenguas orales, el tiempo de reaccion no parece una medida sensible a las diferencias de
procesamiento. En este aspecto, un disefio ajustado cambiaria el encendido del cronémetro a la
aparicion de la sefia temporal y no del inicio de la oracion sefiante.

Considerando este mismo elemento, el estudio de ejes nos aportara una medida que pudiera
ayudarnos a entender mejor las diferencias o similitudes en la activacion de un eje lateral o sagital de la
linea mental del tiempo, en razon de la iconicidad de la representacion del tiempo en LSU.

Sobre lo logistico, conformar un equipo de investigacion experimental en materia de LSU tiene
por delante varios retos importantes: uno de ellos es la formacion y agrupacion de individuos con
conocimientos y capacidades de investigacion experimental en Psicolingiiistica que sean fluentes en
LSU. Entre otros, estd también animar y promover la sensibilidad de la comunidad sorda de LSU a
estudios experimentales y no experimentales sobre la misma que no se hagan desde un sitio conceptual
y operativo de identidad cultural sorda. Es decir, desde una vision endogrupal que destaca apriori la
singularidad de la LSU, sino que muchas veces se interesa en los rasgos cognitivos y de procesamiento
comunes a hablantes y sefiantes.

6) Indique otras consideraciones y/o recomendaciones que usted considere pertinente realizar



El primer estudio, dedicado a un estudio de corpus, fue desestimado en favor de la
produccion de expresiones temporales semejantes a las usadas en experimentos en lengua oral
(espafiol), en razon de que el estudio busca evaluar si los sefiantes uruguayos tienen una estrategia
cognitiva (metafora temporal) andloga a la de los hablantes de espafiol. La evidencia recientemente
generada en otras lenguas de sefias (espafiola y britdnica) y el criterio de los colegas expertos y
sefiantes (Maximiliano Melialde, Adriana de Leon, Alejandro Fojo y Leonardo Peluso) sirvieron de
fundamento a la decision de producir oraciones en LSU con rasgos anélogos a las usadas en espaiol
(tipologia semantica y sintactica del verbo, oraciones simples, personas gramaticales). Los
estimulos fueron adaptados a las peculiaridades de la Lengua de Sefas Uruguaya,
contrabalanceando el eje sagital como el lateral en la representacion del tiempo, el perfil espacial
del gesto y distribuyendo el uso del material Iéxico y el gramatical, tanto como fuese necesaria
producir materiales contundentemente claros como expresiones de pasado y de futuro. En
sustitucion de primer estudio, se estés realizando el andlisis de ejes. Tal decision obedecio a que la
realizacion de un estudio de corpus rebasa nuestras posibilidad es de tiempo y dedicacion. También,
a que, des de la perspectiva de los objetivos, el andlisis de ejes resulté més importante. Esto es asi
porque el interés no es la diferencia semantica entre términos temporales y porque se carece de
estudios de frecuencia Iéxica disponibles en LSU. Desde los objetivos del estudio, se pretendio
saber cOmo y qué tanto se usan ejes espaciales (lateral, sagital o vertical) en el conjunto de sefias
que representan tiempo. Esta informacion si se podia obtener con el procedimiento que hemos
informado de manera mas acotada y puntual al disefio de estimulos en las tareas de categorizacion.

El segundo complemento propuesto fue la realizacion de un estudio normativo que evitara la
posibilidad de sesgos en el caso de los items de marcacion temporal a utilizar en los estimulos
verbales. El segundo estudio se tradujo en una tarea de asociacion de palabras temporales, pues se
considero a ésta como una via para: 1) recopilar informacion sobre los items temporales frecuentes
en LSU y la conectividad entre ellos y ii) para registrar el uso o desuso de ejes espaciales en dichos
items considerando tres niveles de la variable desplazamiento y localizacion del gesto (eje lateral,
eje sagital, sin eje). A la fecha, contamos con resultados preliminares del estudio de asociacion de
palabras y realizamos el analisis de los ejes espaciales involucrados en dichos items y en un set mas
amplio de palabras temporales. Los datos estan siendo depurados para su procesamiento y la
generacion de las redes semanticas de los sefiantes participantes.

En tanto la formacion del equipo de trabajo ha sido uno de nuestros propositos, destaca la
incorporacion de Rocio Goii, estudiante de Psicologia y de la Tecnicatura Universitaria en Lengua
de Sefias, para la aplicacion de las tareas y la recopilacion de datos, mediante un esquema de
incorporacion a centros de investigacion que ofrece la Facultad de Psicologia; la incorporacion de la
estudiante Maria Noel Macedo, para apoyar el analisis de datos y la programacion de las tareas y la
continuacion de la colaboracion de Maximiliano Melialde, para la produccion de los materiales y la
aplicacion de las tareas; y la incorporacion de Mauricio Castillo para la segunda aplicacion de las
Tareas de categorizacion y el analisis de ejes. Tanto Alejandro Fojo como Adriana de Leon
asistieron la produccion de materiales, la aplicacion de la tarea, la recoleccion y tabulacion de datos
de la tarea de asociacion de palabras. Se ha venido conformando un equipo de trabajo con potencial
para continuar estudios posteriores en el &mbito del procesamiento de la LSU.

7) El proyecto desarrollado:
a. ; Tiene previsto continuar?

El proyecto tiene previsto continuar. De hecho, esta siendo continuado, a través de la obtencion
de financiamiento por el FCLE-ANII (FCLE “Estudio de las modulaciones del efecto de las
asignaciones metaforicas en el procesamiento Iéxico-semantico y semantico-discursivo”. En ese
proyecto, miembros del equipo (Alejandro Fojo, Adriana de Ledn, Maria Noel Macedo y Roberto
Aguirre) continuardn participando. Ademas, habra un cargo adicional de gente con performancia nativa
en LSU y LSA y se agregara la participacion de estudiantes de la TUILSU mediante un EFI.



Actualmente, también se continda el levantamiento de datos en la tarea de ejes y el analisis de los datos
de la tarea de asociacion. De hecho, la colaboracion con colegas de la Universidad Nacional del Mar
del Plata, en Argentina, y del Grounded Cognition Lab,en Granada, iniciada en el proyecto aqui
informado, continuara en el FCLE mencionado al inicio del parrafo, en tanto laboratorios socios del
proyecto. Este mes de junio Roberto Aguirre realizard una pasantia en relacion a este proyecto nuevo.

b. (Cudles seran sus futuras etapas?

Las futuras etapas, en los proximos 5 o 6 meses, es continuar hasta terminar el analisis de los
datos de la Tarea de asociacion, ampliar la muestra de las tareas de categorizacion con estimulo
lingtiistico y no lingliistico y continuar y depurar el procedimiento de analisis de ejes (este ultimo es
mas un procedimiento de andlisis lingiiistico novedoso que no hemos encontrado en los estudios que
conocemos). Finalmente, el proposito es llegar a tener borradores par su publicacion y posters para
presentar (el primero sera presentada este mes de junio en un congreso dedicado a la comunicacion
mediante lenguas de sefias).

Autorizo a la CSIC a publicar en su pagina web los contenidos del presente informe de
investigacion del cual soy responsable.

FIRMA DEL/DE LA RESPONSABLE

ACLARACION Roberto Aguirre Fernandez de Lara

FECHA 29 de mayo de 2017




